


Le 416 DI est directement issu des dériveurs intégraux
de la gamme Feeling réputés pour leur trés haute qualité.
Une réussite signée Philippe Harl€ et Alain Mortain con-
firmée dans ses détails par I'expérience d'Eric Tabarly.

Die 416 DI hat ihren Ursprang in der fiir hohe Qualitit
bekannten Baureihe der Feeling-Integralschwerter. Filr
den Erfolg zeichnen die Konstrukteure Philippe Harle
wund Alain Mortain verantwortlich, unterstiitzt durch die
Erfabrung von Eric Tabarly.

The FEELING 416 DI is developed directly from the lift
keel yachts in the Feeling range which all have an excel-
lent reputation for high quality. The design is by Phi-
lippe HARLE and Alain MORTAIN with further detailed
development by Eric TABARLY.
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Le 416 DI avec 0,80 m de tirant d’eau, dérive relevée,
vous offre plages désertes, mouillages inaccessibles.
Embarquez, débarquez en toute sécurité : le double
safran et protégé par les fonds et "aileron d’échouage.

Der Minimaltiefgang von 80 com ermiglicht das erretchen
interessanter Strinde und unzuginglicher Ankergriinde.
An- und Ablegen ohne Gefahr : Die Doppelruder sind
durch Kimmbkielstummel geschiitzt.

The 416 DI with 0,80 M draft (when the centreboard
is raised) gives you access to those pleasant quiet creeks
and also less accessible moorings. The bathing platform
makes boarding vary safe. The double rudders are pro-
tected by both the bottom ballast and the beaching fin,



Comme tous les Feeling, la vitesse du 416 DI vous €ton-
nera a toutes les allures. Toutes les manceuvres se font
du cockpit ainsi que la remontée et la descente de la
dérive profilée.

En cas de nécessité, une innovation astuclieuse permet
de la décoincer sans effort et sans démontage, en toute
sécurité.

Die Schnelligkeit der 416 DI ist wie bei allen Feelings Like all the other Feeling the behaviour at sea of the 416
bei jedem Wind erstaunlich. Alle Manéver, auch die DI will pleasantly surprise you on all points of sailing.
Bedienung des profilierten Schwertes, kénnen vom Cock-  All controls are led back to the cockpit including lif-
pit gefabren werden. Im Notfall erlaubt eine erfin- ting and lowering of the steamlined centreboard. If
dungsreiche Neuerung, das Schwert miihelos und — nccessary, these is a clever innovation for loosening the
ohne es abzubauen, in aller Rube zu senken. centreboard.



Dans sa version DI, le 416 offre le plus grand espace de
vie de toutes les unités de sa catégorie. En intégrant par-
faitement le puits de dérive dans le carré, Alain Mortain
a réussi a privilégier la lumigre et le décloisonnement
pour ce gigantesque carré.

Die Integralschwertversion der 416 bietet das grofite Plat-
zangebot in dieser Klasse. Alain Mortain hat es verstan-
den, den Schwertkasten im grofen, hellen Salon zu
integrieren.

The lift keel version of the Feeling 416 DI offers the most
spacious living arrangements compared to any other types
in its category. The centreboard case is a totally integra-
ted feature in the saloon and Alain MORTAIN has mana-
ged to mainrain Feeling quality of a light and open plan
design in this very large saloon.




La vaste cabine avant privilégie la
lumiere, I'espace et la tranquilité.
Die grofie Vorschiffskabine bietet viel
Licht, Raum und Rube.

The large forward rabin is extremely
light, roomy and comfortable,

Les cabines arriéres, spacieuses, dispo-
sent d’un bon éclairage naturel et de
vastes rangements.

Die geriumigen Achterkabinen
haben grofiziigige Stauriume und
eine perfekte Beleuchtung und
Beliiftung.

The spacious aftcabins enjoy lots of
natural light and large storage space.

Une table i carte bien dimensionnée.
Ici, tout est congu pour faciliter la
navigation.

Der grofie Kartentisch erleichtert die
Navigation.

The large navigation station with an
ergonomic instrumented console
allows the best display of the latest
instruments.

Une cuisine vaste, bien dégagée, qui
comprend deux éviers, un trés grand
réfrigérateur. A noter le hublot
ouvrant trés pratique.

GrofSziigige Pantry mit 2 Spiilbecken
und einem sebhr grofSen elektrischen
Kiihlschrank. Aufstelluke zur
Beliiftung.

The spacious galley is equipped with
two sinks, a large refrigerator and
plentiful storage. The opening port
will provide ample fresh air.

Des cabinets de toilette 4 la décora-
tion soignée et au volume suffisant.
Moderne Hygieneriume hervorgeho-
ben durch Raum wund sorgfaltige
Dekoration.

The well finished styling of the toilet
compartment offers a lot of space,




deux cabines avant

Version
‘une cabine avant

Le clavier basculant facilite les
manceuvres de mouillage.
Der kippbare Bugbeschlag
erleichtert die Ankermaniver.
The clevery designed stem head
fitting will make your anchoring
easier than ever before.

La jupe, équipé€e d'une douche
d’eau douce, abrite le canot de
survie.

Heckspoiler mit Badeplattform,
Dusche wund Rettungsinsels-
lauraum.

The stern is provided with a very
useful bathing platform equip-
ped with a fresh water shower
and life raft storage.

Nombreux panneaux ouvrants
permettant un éclairage et une
ventilation efficaces.
Zahlreiche Decksinken zur
maximalen Belewchtung und
Beliiftung.

The large number of opening
deck hatches provides an effi-
cient means of ventilation and
natural lighting. .

Le cockpit astucieux facilice les
manceuvres et garde un grand
espace de vie.

Grofies Cockpit [fiir schnelle
Mandver.

The well designed cackpit is very
functional and offers superb
seating.

Les winches de roof permettent
les manceuvres des drisses, des
écoutes et bout de dérive,
Deckswinschen fiir Fallen, Scho-
ten und Schwertbedienung.
The coach roof winches allow
control of all halyards, sheets
and also the centreboard control
rope.

Tableau €lectrique fiable et soi-
gné, tout y est centralisé et
accessible facilement.
Zuverlissige Schalttafel.

The electric panel is very com-
plete and carefully designed to
give clear access to all circuits.
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